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：1997-04-04 中华人民共和国政府和加拿大政府（以下简称

“缔约双方”），为了进一步发展两国间的友好关系，促进

两国贸易的发展，加强海运领域的合作，确保畅通无阻的海

洋运输和港口开放，在平等互利的基础上，达成协议如下： 

第一条 定义 在本协定中，除非另有规定： 一、“协定”系指

本协定，由此产生的任何附件及对本协定及其附件的任何修

正案。 二、“公司”系指按照缔约任何一方法律、法规在该

缔约一方境内注册和／或具有商业存在并从事国际海运船舶

经营的航运经济实体。船舶经营系指该公司对该船舶在营运

、财务和法律上承担责任。公司还指合营公司和子公司。 三

、“船员”系指在缔约一方船舶航次中在该船上履行或将要

履行服务，持有本协定第十三条所指身份证件，并列入该船

船员名单的人员。 四、“船舶”系指在缔约任何一方登记或

由缔约任何一方公司经营的从事国际海运的商船。本协定不

包括军用船舶、渔船和其他不从事商业航运的船舶。 第二条 

适用范围 一、本协定的规定仅适用于缔约任何一方的国际海

运。缔约一方的船舶为了卸下从外国进口的货物或装载出口

国外的货物而在缔约另一方对外国船舶开放的国际通商港口

间航行时，仍适用本协定。旅客运输亦同。 二、缔约各方的

船舶有权在缔约双方对外国船舶开放的国际通商港口间航行

，从事缔约双方或缔约任何一方与非缔约方之间的客货运输

。任何新增的对外轮开放的港口将自动对缔约双方从事国际



海运贸易的船舶开放。 三、本条的规定不影响非缔约方的船

舶从事缔约双方之间客货运输的权利。 第三条 待遇标准 一、

缔约各方在以下方面应给予缔约另一方船舶不低于给予其他

国家船舶的优惠待遇： （一）港口准入； （二）使用泊位、

港口设施和服务； （三）装卸货物及办理必要的港口手续； 

（四）上下旅客； （五）中转； （六）缴纳港口规费和使费

； （七）使用航行设施和服务。 二、本条的规定不适用于： 

（一）缔约任何一方由于其国家为海关联合体或自由贸易区

成员而给予其他国家的待遇； （二）为便利比邻边境区的交

流而给予周边国家的待遇。 第四条 便利海运的措施 缔约双方

应在各自法律和港口规章允许的范围内，便利和加快海上运

输，避免船舶不必要的延误，并尽可能加快和简化港口所需

的海关及其他手续。缔约双方承认根据港口国管理谅解备忘

录所产生的权利和义务。 第五条 相互承认船舶文件 一、缔约

各方应承认第一条第四款所定义的船舶的国籍及其文件。 二

、缔约一方持有根据《一九六九年国际船舶吨位丈量公约》

签发并为缔约另一方承认的有效国际吨位证书的船舶，在缔

约另一方港口免予重新丈量，所有与船舶吨位有关的港口费

用应以这些证书为依据计收。 第六条 代表处、子公司和分公

司 缔约各方的公司可按照缔约另一方的适用法律和法规在其

境内设立代表处和子公司和／或分公司，子公司和分公司可

以按照缔约另一方的法律和法规从事经营活动。 第七条 代表 

一、应允许缔约一方的公司在互惠的基础上在缔约另一方境

内派驻开展国际海运服务所需要的代表及商业、业务和技术

人员。 二、这些人员的任用可由缔约一方公司选择：或者使

用自己的人员，或者使用在缔约另一方境内并根据缔约另一



方的法律、法规获准在其境内从事此类服务的其他组织或公

司提供的服务。 三、上述代表和工作人员应遵守缔约另一方

现行法律和法规。根据法律和法规的要求： （一）缔约各方

应在互惠的基础上并尽可能以最少的延误，给予本条第一款

所指代表和工作人员所需要的工作许可、访问签证或其他类

似文件； （二）缔约双方应便利和加快临时从事某些职责的

工作人员雇佣许可要求。 100Test 下载频道开通，各类考试题

目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


